
Прийнята одноголосно тринадцятьма сполученими американськими штатами: 

Коли в перебігу історії людства одному 
народу доводиться розірвати політичні 
зв’язки, що поєднували його з іншим, і 

зайняти самостійне та рівне місце серед держав 
світу, право на яке йому належить за законами 
природи і її Творця, належна пошана до поглядів 
людства вимагає від нього роз’яснення причин, які 
спонукали його відокремитися.

Ми вважаємо за самоочевидні істини, що всіх 
людей створено рівними; що Творець обдарував 
їх певними невідчужуваними правами, до яких 
належать життя, свобода і прагнення щастя; що 
уряди встановлюються між людьми на те, щоб 
забезпечувати ці права, а справедлива влада урядів 
походить зі згоди тих, ким вони урядують; що в 
кожному випадку, коли якась форма урядування 
стає згубною для такої мети, народ має право 
змінити або скасувати її і встановити новий уряд, 

спираючись на такі принципи та організовуючи 
його владу в такий спосіб, які народові видаються 
найдоцільнішими для осягнення його безпеки і 
щастя.
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